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The 55-km HZMB, comprising the 12km Hong Kong Link Road, 29.6km Main
Bridge and 13.4km Zhuhai Link Road, is the longest bridge-cum-tunnel sea crossing
in the world. Operating 24 hours a day, HZMB puts major cities in the Pearl River
Delta within a three hours' commute from Hong Kong; and it will take only 40 minutes
to travel the distance of approximately 42km from Hong Kong Port to Zhuhai Port
and Macao Port.

Hong Kong Port is located on a piece of reclaimed land of about 130 hectare
at the waters off the north-east of the Hong Kong International Airport. By means of
the transport network including Hong Kong Link Road and Tuen Mun-Chek Lap Kok
Link, people can travel to the HZMB Main Bridge, Hong Kong International Airport,
Tuen Mun, and North Lantau through the Hong Kong Port. There is a Passenger
Clearance Building ("PCB") which provides passenger clearance services, Vehicle
Clearance Plazas and Public Transport Interchanges at the Hong Kong Port. The
Arrival Hall is on the ground floor, and the Departure Hall is on the first floor of the
two-storey HZMB Passenger Clearance Building, which is equipped with retail
shops, food and beverage outlets as well as automated teller machines (ATMs) to
meet passengers' needs. There are also a visitor centre and Hong Kong International
Airport check-in service counters at the Arrival Hall and shuttle bus ticket counters
and ticket vending machines at the restricted area of the Departure Hall to serve
passengers. Hong Kong residents are not required to submit arrival or departure
cards to enjoy simplified immigration clearance procedures. Smart identity card
holders can take advantage of self-service immigration clearance through e-Channels.
While visitors can process their immigration clearance at traditional counters by
presenting their valid travel documents together with arrival or departure cards.

Drop Off Area outside PCB is for drop-off only. The Domestic Car Parks at
Hong Kong Port provides 673 private car parking spaces. Drivers are recommended
to pre-book online for the domestic car parks, and then complete the clearance
procedures at the PCB and travel to Zhuhai/Macao Port by shuttle buses. Drivers
with relevant permits can drive to Vehicle Clearance Plaza for clearance before
driving to Zhuhai/Macao.

Local public transport like taxi and non-franchised public buses are also
available, including Citybus, Long Win Bus, New Lantao Bus, and franchised buses
serving the Hong Kong Port of HZMB.

For Cross-boundary Public Transport Services, passengers could opt for
shuttle bus (nicknamed "Golden Bus") that runs between the ports. There are two
routes of shuttle buses, the Hong Kong/Zhuhai route and the Hong Kong/Macao
route. However, "Golden Bus" only run between the ports, and cannot access urban
areas of Macao or Zhuhai. Passengers could also choose to take shuttle buses
with Hong Kong/Zhuhai route and Hong Kong/Macao route that run 24 hours a day.
Tickets can be purchased online in advance, or at Shuttle bus ticket counters and
ticket vending machines located at the restricted area of the departure hall. Besides,
there are different coach operators that provide extremely convenient services with
fixed stopping points, fixed routes and fixed schedules directly to Zhuhai, Hengqin,
Jiangmen, Toishan etc.

The HZMB is the first mega transport infrastructure jointly built by Guangdong,
Hong Kong and Macao. Following the footsteps of Guangzhou-Shenzhen-Hong
Kong Express Rail Link, the HZMB is being viewed as the backbone that provides an
interconnection to the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area. The HZMB
is also like a dragon that soars on the deep blue ocean, signifying the upcoming era
of deep economic and trade immersion in the Pearl River Delta. The HZMB will have
a significant role in facilitating the mobility of talent, capital, and technology within
the Western Pearl River Delta, and even the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater
Bay Area. The HZMB will also be Hong Kong's new source of economic growth, and
speed up the realisation of the "Lantau Tomorrow Vision", which could create a better
future for Hong Kong.
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Whenever we talk about inadequate housing supply in
Hong Kong, people always ask "where does the land comes
from?" Recently, the Chief Executive, Mrs Carrie Lam, proposed
in her Policy Address the "Lantau Tomorrow" vision plan. There
are two key figures: the first of which is to increase the land
supply by carrying out a 1700-hectare reclamation project in the
eastern part of Lantau Island; the other is to fulfil accommodation
needs for 1.1 million people. A macroscopic and forward-
looking vision of "Lantau tomorrow" serves to break through the
bottleneck of land supply shortage and is one which deserve
support.

When President Xi visited Hong Kong on July 1st, he
stressed the importance of "planning the future", which has
aroused widespread concern and discussion in the community.
The development of Hong Kong cannot be solely relied on
specific policies without long-term planning. Hong Kong has
always been a place where people strive to realize its dreams
and to pursue their own vision of happiness.

Since the vision plan requires a long time to implement
and will be carried out in phases, it is impossible to solve the
immediate land shortage problem. However, the plan can at
least convey a good psychological expectation to the public
regarding the future land supply. As the saying goes, "it is better
late than never", which is also aligned with the concept of "stable
expectations” in the "six areas" earlier proposed by the Central
Government.

Great difficulties would invariably be encountered at the
beginning. For such a huge project that bears great significance
to our society for decades, it is expected to arouse different
voices and concerns. The "Lantau Tomorrow" vision plan is
still under its preliminary planning stage, | believe we should
pay great foresight to make long-term planning, including the
emphasis on industrial-driven model. We should not hurriedly
launch the project in order to avoid the replication of Cyberport
real estate project.

According to the Administration's preliminary thought, the
"Lantau Tomorrow" artificial island will be the third Core Business
District (CBD) of Hong Kong. This scheme will undoubtedly help
in meeting the demand of Hong Kong's business development
and creating huge employment opportunities. However, in order
to build an artificial island that can be self-contained and self-
sustainable, and also economically stimulating, the Government
should introduce adequate measures to support and attract
various innovation and technology industries development. We

have lost many opportunities and projects in the past such as
the semiconductor wafer production and the new energy vehicle
developed by our universities, probably, it is the right time for us
to "reconnect" ?

While "Lantau Tomorrow"
is still at the sketch stage,
the Government should
not forget the driving role
of the industry when
drawing up the plan. By
leaving enough space
for the development
of emerging industries
is the crux to create a
perpetual and prosperous
artificial island.

iRt

IEE FTEF 21 4

#E BKFERE KPHL

Article provided by:

The Hon Ng Wing Ka, Jimmy, JP
Legislative Council Member (Industrial-
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First Steps on the Industry 4.0 Ladder:
Digitalisation and Connectivity

r

THA40ERIEB I X5EMMAR - £
B fﬁm,\ﬂﬁi‘“ﬁﬁﬁﬁﬁjﬂi—*ﬁ}_ M BAE
NN EHESIE BB EEBAWHIR
BEPE “JZPK*I“/—EHET AR¥E - A48 T3
4.0 WIER TRV BIRT - e —EER KRB
Hﬂ MEBREHEZEREMAZEREERE
BEARE—TER - MBI SBREEENS
& 1= B Fraunhofer IPT #f 3¢ B & 1E &l 3] 89
T2 40ERA%EE] (Industry 4.0 Maturity
Level) 22 BEHCHIE—ELHF 408 E
KIEKREZE -

T2 4.0 BRABE RIEDTEZEN
R AEBEREE Kﬂlﬁ’]ﬁ%ﬁﬂ“hj} EE
ASNREXBEREFN I HMERN DT
B R 2032 - J/‘M’EHjEHH*“E’J/? o YNE—Ff
w~o TTER40BREEIDRAR - B0
HEkEl -~ Mi: %Z}J““?“’%J ~M2i BB R
NANEREE ) ~ 131 SERIE EEE MRS
T4 2B HAE ’T)EF?_,EﬁL g —
MRREFEEERBIBRAIEERREE -

EREEEE B T2 4.0 MR
Za AT #5212 30 (Digitalisation) | &
232838 (Connectivity) | MUAEARIN » BA
Ot BELO4iBE - FTEL FEC
BERY TERE—T -
BE—ZXMEBREEXENBENHET
RIRBENRBEMEHERRBEES > Fa
EEEFBRERA  NEEERKNBIFE
B EROURBUMEEZREEEES YR
EEFEFEBER—B A UEBRREY
B OROEE - B o R AEIREE
DPMEBIEEBINNE » 7RESIIORE
B0 . IEREERRE -~ FHEE - BERE -
EERBHBS  EMBBEIERESE
RABEYE - AEFHNREN IERE
BAR  BEMAWB AR - BAKIE
EMRE > Bt/ o aiEsK -

BEBED 4 TERINNEFR? AR -
THRA40RZHIBEHBRENTE B8Rt
(MABRNERIRIE  EPEXRMAR -

R RARABASRETRE - REM—&

EUE’JI$ 4.0 AFAE T BEM SR AR AL RN

E\

By enabling the use of data to integrate the value and
industry chains for product design, production, sales and
services, and enhance human-machine collaboration, Industry 4.0
(i4.0) can help businesses to more effectively produce goods and
provide services based on customer needs.

Yet, i4.0 is not an innovative technology, but involves
a new direction for developing business strategies. Moreover,
as each business has a unique level of development maturity,
i4.0 cannot be achieved in one go. To formulate their own i4.0
strategies and roadmaps, businesses can follow the "i4.0 Maturity
Level" model jointly developed by the Hong Kong Productivity
Council and the Fraunhofer Institute for Production Technology
(Fraunhofer IPT) from Germany

The "i4.0 Maturity Level" model comprises five different
development stages, each with its own characteristics and
competencies. Businesses with higher maturity levels can more
efficiently and effectively make decisions by using real-time data.
As shown in Figure 1, "0i" is the preparation stage of the "i4.0
Maturity Level" model, which is also known as digitalisation and
connectivity. The four other maturity levels are "Visibility (1i)",
"Transparency (2i)", "Predictability (3i)" and "Adaptability (4i)".
Upon attaining a higher i4.0 maturity level, a company can create
more value through using data.

Any organisation wishing to climb the i4.0 ladder must
first take two critical steps - "Digitalisation" and "Connectivity"
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- to become a 0i enterprise, and may then progress towards
achieving 4i at a measured pace. In fact, many companies in
Hong Kong have already taken these two steps.

With the support of HKPC, a Hong Kong toy manufacturer
was able to link all its critical equipment by fitting its existing
machines with sensors and loT hardware. The move enabled
the manufacturer to collect real-time data from the production
line, and monitor the production progress anytime, anywhere. In
addition, the manufacturer can have a clearer picture of the stock
level and consumption situation of raw materials, to assist with
procurement and reduce stockpiles. Also, the manufacturer can
use the real-time data to analyse the efficiency of each mould
injection cycle, and understand the status of the machines such
as up-time, down-time, idle period and need for maintenance,
for continuous process improvement and enhanced operation
efficiency. Machines bought at different times can also be easily
interconnected, without the need for heavy investment in new
machines, making the move towards i4.0 more affordable for
SMEs.

So, is it a must to reach 4i to qualify as a success?
"No" is the answer, as i4.0 is only a tool to promote business
development. As each company has its own unique business
environment and faces different client needs, manufacturers
should assess their business strategies when deciding which i4.0
maturity level can maximise their cost-benefit.

EiR R E /12 Information and photos provided by:
HEEE RS Hong Kong Productivity Council

&&E Enquiry Hotline: 2788 5555
& Email: service @hkpc.org
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Diligence makes brilliant life

General Committee Member Mr. Lui

Textile industry first developed in Hong Kong in the late
1940s and was a key pillar of the local economy in the period
between 1950s and 1970s. Textile and garment industries used
to represent the greatest proportion in Hong Kong's export value
and were the largest employers in the manufacturing sector. In
the early 1980s, textile industry gradually waned as more and
more manufacturers relocated their factories to Mainland China
under the reform and opening up policy. Having experienced the
transition from thriving stage to quota era in the 21st century,
CMA General Committee Member Mr. Lui Chun Fan, who has
dedicated 50 years to the trade, is a witness to the rise and fall of
the local textile industry.

Lui left Shanghai for Hong Kong in the late 1950s and
established the Datsun Weaving Factory after decades of effort.
In 1959, Lui joined the trade as the most junior worker in an
uncle's weaving factory. With knowledge and experiences gained
from diligence, he decided to run his own weaving factory and set
up one successfully. Operation was difficult in the early period,
but Lui won support from banks and customers through integrity
and pragmatic approach. Eventually, he overcame the hurdles
encountered by the new factory and moved ahead.

Lui's factory started with processing tasks before
expanding in scale and business scope step-by-step. Later on,
Lui began to invest in real estate and factories. By then, sales
channels of his factory progressively extended from local to
overseas. Lui told from memories that his company faced various
problems including fluctuating raw material prices, soaring
production costs and product copying from pundits. To tackle
these problems, Lui decided to win customers' trust with product
design and quality. To do so, he actively introduced advanced
production technologies and manufactured popular fabric such
as jacquard, denim and cotton crepe with looms purchased
from Japan, Italy and Belgium, instead of using machines from
Mainland China. Aided by his sharp market insight, Lui always
seized the best opportunities and bought raw materials of the
best quality at low price; handsome profits were earned.

Lui always treats every business partner and customer
with sincerity, he would be glad to help any customers or pundits
who face difficulties. There were occasions that pundits faced
last-minute need for raw materials to meet the deadlines, the
helpful Lui did his best to help them ride out the crisis. Such
generosity turned many customers and pundits into his friends

enabling Lui to develop an extensive interpersonal network
throughout years of operation in the textile sector where he earns
high reputation for sincere business approach and premium
products. Lui is 80 years old this year. He has been busy with his
career for decades. Now, the company is managed by his son
and Lui can enjoy his retirement life and travel around the world.

Lui has a strong bond with Hong Kong which is the
birthplace of his own factory. In the early 1980s when factories
relocated northward one after another, he insisted to stay on.
It was not until 2006 that he opened a factory in Shunde. Lui
actively serves the local textile industry by participating in different
CMA affairs. He is one of the CMA General Committee Members
and contributes to the textile industry as Chairman of the Hong
Kong Weaving Mills Association. As the CMA General Committee
Member, he also reflects the industry players' opinions for
promotion of development of the industry.
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On Guard! CMA monitors US-China trade war for prompt follow
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Affairs Department of the Liaison Office of the Central People's
Government in HKSAR to express the sector’ s concern and
exchange views and proposals regarding escalation of the US-
China trade conflicts.

Internally, CMA keeps members abreast of the latest
development through all channels, including updated information
and special measures launched by the government. Members
are also reminded and welcomed to make any related queries
or put forward their views. We are concerned about the
incident’ s impact on members. Two questionnaire surveys
have been conducted on members to understand how the
latest development of trade war affects members’ businesses.
The CMA Industrial Committee and group members also held
meetings to listen industry players’ views.

In order to deal with the unpredictable US-China trade
conflicts, CMA set up the US-China Trade Conflicts Focus Group
with CEO, Mr. Raymond Young as the Convenor and joined by
CMA members who are concerned about the incident. The Focus
Group was set up to closely monitor protectionist measures
adopted by the US and development of the trade war; collect
important information, pool available resources and provide

support so as to update the CMA and member companies with
the latest development; discuss and analyze as and when
necessary and provide opinions for reference; and facilitate
close communication and liaison between the sector and SAR
government. Members are welcomed to contact the Secretariat to
put forward their opinions and proposals.
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BREREPE=EZEHTFEE CMA Workshops on Strategies for the US-China Trade War
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Since early this year, the US imposed rounds and rounds 3/10/2018 | Press release - US-China trade war continues to escalate
of tariffs on imported goods from China in response to findings CMA invites Secretary James Lau to explain how the trade dispute affects Hong Kong's economy
of the Section 301 Investigation on China’ s intellectual property @Fﬁ‘%}'&%’f%ﬁ(ﬁ:@ﬂ%ﬁﬁﬂﬂqJ/J\%(ﬁEEﬁﬁj(i%ﬁﬁﬁi’H‘ﬁE
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involving 818 product lines. So far, a total of approximately $250 HKTDC launches US trade measures webpage under Hong Kong Means Business section
billion Chinese goods are subject to tariffs. President Trump even B EENE S AR EEREREIERGEIE - [FXEEBERE] EE
asserted more will be imposed on $267 billion Chinese goods, 9/10/2018 | Analysis of risks amid threat of trade war and management of buy-on-credit risk fror?globZI bunyers -
the move will bring all imports from China tariffed. Seminar on Company Credit Report Service
As Mainland China and the US are both important trade | oo o | BBEERESTEESHENENE » TREEERCERRBHBESERERS BT
partners of Hong Kong, CMA keeps a close eye on the incident. CMA Group Member Seminar on Strategies for the US-China Trade War, Secy for Commerce & Econ Dev, Mr. YAU Tang Wah also attend the seminar
Externally, CMA maintains a close tie with the US and Chinese e [ Ch 57 e 3 ] s 4 070 A st st
governments including attending 7 conferences held by the | 23/10/2018 @_ﬁ/ﬁﬁsaemﬂrf\rfnﬁ‘%i;ﬂffi?ajéﬁéuﬁif-ﬁfmﬁiffgi{skﬁhﬁigqa?on Strateqy”
HKSAR Commerce and Economic Development Bureau and 9 o
the Trade and Industry Department under it for the industrial 13/11/201g |BEE [PEESEREM/NE] BHE—RE3
sector. We also visited the Commercial Office of the Economic First meeting of CMA "US-China Trade Conflicts Focus Group"
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Guangdong tightens up industrial waste management by including defaulting acts into

credit rating management
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Industrial waste management includes: household waste,
dangerous industrial waste, medical waste and general solid
industrial waste. As a key province where different industrial
sectors and companies operate, Guangdong is a huge source
of solid industrial waste. In order to step up control of solid
industrial waste as a means to prevent pollution, the Department
of Environmental Protection of Guangdong Province (GEPD)
recently promulgated guiding opinions on the issue. The key
points are highlighted below for members' reference:

1. "Clear definition of company's responsibilities"
Manufacturers, sellers, importers and users of products
shall bear responsibilities pursuant to the law for pollution
caused by the solid wastes they generate. In other words,
the aboved companies shall bear the same level of
liabilities even if a subcontractor is hired.

2. "Solid waste report and registration system" : Entities
which generate general solid industrial waste shall report
and register information of the previous year online
before 1 March every year. Information regarding the
types, volume, flow, receipt, storage, usage and disposal
of solid waste shall be reported through the provincial
solid waste management platform pursuant to the law.
For entities which produce, use and dispose more than
100 tons of solid waste shall report and register online
information of the previous year within the first ten days
of each quarter.

3. "Step up supervision of solid waste transportation” :
Types, volume and destination of all kinds of industrial
solid wastes shall be recorded truthfully. Information
about warehouse access, receipt and circulation of
wastes shall be registered promptly so as to establish
sound management systems for all kinds of solid wastes.

4. "Approval and management of waste transfer" : Industrial
companies which store and dispose industrial solid waste
outside the province shall apply to executive arm of the
GEPD pursuant to the law, no industrial solid waste shall
be moved out of the province before obtaining consent
from executive arm of the GEPD.

5. "lllegal transfer, disposal and dumping of solid waste
shall be handled strictly pursuant to the law" : Where
environmental pollution is caused, environmental quality
supervision, site pollution control, environmental damage
assessment and reinstatement shall be arranged for the
pollution incident according to relevant requirements
of reformation plan of the national ecological and
environmental compensation system. A letter of opinion
on ecological and environmental compensation shall
also be submitted to facilitate the people's government of
the polluted county (region) to claim compensation from
the waste-producing entity and transportation entity or
individual. The suspected environmental polluter shall
be handed over promptly to the security authority, the
former shall also help the latter with the investigation by
providing technical support.

6. "Putting key producers, users and disposers of industrial
solid waste under management of environmental credit
rating" : Rating results will be publicly disclosed for
social supervision. Companies with defaulting acts
which involve the use and disposal of solid waste shall
have information regarding their illegal acts imported to
nationwide credit information platform besides posting
on the National Enterprise Credit Information Publicity
System and Credit China website as collective penalty of
"Once violating the law, all under restrictions" .

Besides the said rules, Guangdong province also
announced other rules for management of solid waste and
dangerous waste. For example, set up province-wide solid
waste environmental information management platform, open
management accounts for sludge and dangerous waste.
Dangerous waste accounts and operation files shall be kept
for 10 years or more for tracking of all records regarding the
handling of wastes. Members are reminded to pay special
attention to impact of the new policies.
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Collation: CMA Mainland Office
Remark: The Chinese version of this article shall prevail
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[Policy Update] Application for operation of cross-border bus service

without leaving Guangdong

Source: Southcn.com

[Referencel

1. In order to facilitate applicants, the Guangzhou Traffic police
department cooperated with the China Travel Service (Holdings)
Hong Kong Limited to set up application corners in return permit
application lobbies in Hong Kong and Shenzhen. One stop
service including benchmark application and vehicle inspection
is provided;

2. For vehicles which access the Mainland through control point
on the Bridge, those which meet the requirements for 6-year
inspection waive policy in terms of model and other conditions
shall enjoy such preferential policies;

3.  The "Hong Kong-Guangzhou cross-border bus" mini formula is
launched to provide services including Hong Kong-Guangzhou
cross-border conversion, replacement of licences (replacement
(exchange)), application for motor vehicle plate and road
license, and benchmark non-working, etc.

[Policy Update] Dongguan: New-type industrial land shall not exceed

M AMRE 8 7 B E RIS, TIEY
Workshop on “Competency-based
Interviewing Skills”

HEHA Date : 18/12/2018

| P

10% of the scale set for urban industries protection lines
Source: Southern Metropolis Daily
[Referencel

1.

In order to support "industry to MO transformation", the premium
of new-type industrial land (MO) is at a level between those for
ordinary industrial land (M1) and commercial office land (C2)
and is linked to factors including the proportion of partial transfer,
actual term of transfer and plot ratio, etc. With reference to the
practice of Shenzhen, new-type industrial land projects shall
contribute a considerable proportion of the land and industrial
premises to the government without charge; premium shall be
waived for the contributed part. The contributed land may be
used for development of urban infrastructure, public utilities or
other constructions in public interests. The contributed industrial
premises may be used for attracting investments of quality
projects.

Ensuring room of development for ordinary manufacturing
industry is one of the key points of the Interim Method for
Management of New-type Industrial Land (MO0) in Dongguan
(Method for Management). It is proposed, inter alia, that total
amount of new-type industrial land (M0) within protection lines in
all parks and streets shall not exceed 10% of the total scale set
for the industrial protection line of the region. Proportion may be
appropriately expanded for key new-type industrial development
areas including four streets in the urban district, Songshan Lake
Hi-Tech Industry Development Zone and Binahiwan Bay Area.

To prevent new-type industrial land (M0) from being turned into
real estate properties, the Method for Management expressly
states the policy approach that ancillary premises of new-
type industrial land (MO) shall not be partially transferred
and expressly states that the proportion of partial transfer for
industrial premises shall not exceed 49% (exclusive).
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Collation:

The Chinese Manufacturers' Association of Hong Kong
Remark: The Chinese version of this article shall prevail
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CMA Luncheon on 40th Anniversary of China's reform and opening up
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This year marks the 40th Anniversary of China's Reform
and Opening Up. As one of the largest and most representative
manufacturing organisations in Hong Kong, the Chinese
Manufacturers' Association of Hong Kong (CMA) is enthusiastic to
support the HKSAR government's call for the community's active
participation in celebration of such occasion. CMA will organise a
series of events to bring together the manufacturing and business
sector, as well as members of the public in celebration of this
milestone of the country.

Aside from jointly publishing the book "Pioneers of China's
reform and Opening Up" with Hong Kong Economic Times, CMA
also provided "title sponsorship" of the "40th anniversary of
China's Reform and Opening Up" programme produced by the
TVB news section, which has been airing on TVB Jade since 30
Sept 2018. Added to that, as a highlight of CMA's celebration
events, CMA will organise the "Meeting the Country's Need,
Creating Opportunity for Hong Kong" high-level luncheon on 12
Dec 2018. Senior government officials from the mainland and
HKSAR, distinguished leaders from the business sector and
prominent politicians are invited to share their thoughts on the
opportunities and challenges Hong Kong is facing in view of

China's continuous in depth reform and expansion of opening
up. It is hoped that the luncheon could inspire and encourage the
industry to seize opportunities and immerse into the development
of China. The Book Launching Ceremony of "Pioneers of China's
reform and Opening Up" will also be held that day at the same
venue.

During the luncheon, acclaimed guests from various
sectors like industrial, business, academic, innovation and
technology, etc. will participate in a panel discussion to share
their first hand experience of participation in the Reform and
Opening Up, as well as their acute insight regarding the role of
Hong Kong in China's future development. Permanent Honorary
Presidents of CMA, the Hon Chan Wing Kee and Dr Wong Y K
David, have agreed to take up the role as the speaker and the
host respectively for the panel discussion. The luncheon is co-
organised by the Bank of China (Hong Kong).

HEf Date
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2 Venue
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Guest of Honour

12/12/2018 ( 2= Wed )

12:15p.m.-2:00p.m.

BEEBENAEIS 518 5/F, Island Shangri-La, Hong Kong
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Vice-Chairman of the National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference, Mr LEUNG Chun Ying, and
Chief Secretary for Administration, Mr. CHEUNG Kin Chung
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